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EINFUHRUNG

Wir beglickwlinschen Sie zu
der Wahl, mit der Sie unse-
rem Fahrzeug den Vorzug
gegeben haben und freuen
uns, Sie im Kreis der ISO-
Besitzer begriissen zu dlr-
fen.

Am Steuer dieses Fahrzeugs
lernen Sie die Qualitaten und
die aussergewodhnlichen Leis-
tungen kennen; die auf einer
ausgesuchten Technik auf
dem Automobilsektor ba-
sieren.

Um Sie mit diesem Fahrzeug
vertraut zu machen und lhnen
die Moglichkeit zu geben,
seine Fahigkeiten perfeki
auszunutzen, werden in die-
ser Anleitung die Charakte-
ristika und Notwendigkeiten
fur einen korrekten Gebrauch
und eine normale Instandhal-
tung beschrieben.

Die Instandhaltungs- und In-
spektionsarbeiten sollten bei
einer autorisierten Werkstatt
oder direkt beim technischen
ISO-Dienst duichgefiihrt wer-
den, da dort die notwendigen
Werkzeuge und das ausge-
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bildete Personal zur Verfi-
gung stehen.

Alle Informationen, Illustratio-
nen und angegebenen Daten
in dieser Veroffentlichung
gelten fiir die gegenwartige
Produktion per Datum der
Herausgabe. Die Firma [SO
S.p.A. behilt sich das Recht
zu Verbesserungen und Ve-
randerungen vor, sofern sich
diese als notwendig erwei-
sen, ohne vorher davon
Kenntnis zu geben.

INDICE

INDICE
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LTSVERZEICHNIS

CARATTERISTICHE
TECNICHE GENERALI

La versione normale delle
vetture ISO & equipaggiata
con motore Chevrolet « Cor-
vette » 327 H/Perf. e con cam-
bio a 4 rapporti.

Quali equipaggiamenti facol-
tativi sono previsti: motore in
versione Sp./H./Perf. di'mag-
giore potenza, cambio a 5
rapporti e cambio automatico
«Powerglide », applicabile so-
lo al motore versione H./Perf.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES GENERALES

La version normale des voi-
tures ISO/Rivolta est equipée
avec le moteur Chevrolet
« Corvette » 327 H./Perf. et
avec boite de vitesse avec 4
rapports.

Les équipements facultatifs
suivants sont prévus: moteur
en version Sp./H./Perf. de
plus grande puissance, boite
de vitesses a 5 Rapports et
boite automatique, Powergli-
de applicable seulement au
moteur version H./Perf.

GENERAL
SPECIFICATION

The standard version of ISO
cars is equipped with a Che-
vrolet «Corvette» engine 327
c.i. of the H./Perf. type and
4-ratio gearbox. Optional ex-
tras are: engine of the Sp./
H./Perf. type of greater po-
wer, 5-ratio gearbox, and au-
tomatic gearbox type «Po-
werglide » which is only sui-
table for engines of the H./
Perf. type.

ALLGEMEINE
TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA

Die Standardversion des ISO
RIVOLTA ist mit einem Che-
vrolet CORVETTE Motor,
327 hp und einem 4-Gang-
Getriebe ausgeristet.

Folgende Sonderausstattung
ist vorgesehen: Motor mit
grosserer PS-Zahl, 5-Gang-
Getriebe, automatisches Po-
werglide-Getriebe (nur bei
normaler PS-Version liefer-
bar).
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IDENTIFICAZIONE
DELLA VETTURA

— Posizione del numero del
motore (fig. 3).

— Posizione della sigla del
tipo, del numero dell’auto-
telaio e della targhetta
riassuntiva dei numeri del
motore e autotelaio (figu-
ra 4).

3

B e O e

IDENTIFICATION
DE LA VOITURE

— Position du N° du moteur
(fig. 3).

— Position de la plagque du
type, du N° du chassis et
de la plaques de Nos du
moteur et chéssis (fig. 4).

Fig.n 3

o T T R o o s e e

HO

W TO IDENTIFY

THE CAR

Location of engine no.
(fig. 3)

Location of model no.,
chassis no. and plaque
showing engine and chas-
sis nos. (fig 4)

BEZEICHNUNG DES
FAHRZEUGS

— Motornummer (Bild No. 3)

— Typenbezeichnung, Fahr-
gestellnummer und Zu-
sammenfassung der Fahr-
gestell- und Motornum-
mer Bild No. 4).

Fig. n. 4
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Fig. n. §
S ANORDNUNG DER o _ . S—
ARMATUREN UND _ .
KONTROLLGEATE p | _ . @ 25 éf @
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ing (Bild No. 5 - 5bis - Fahrer-

) seite im Iso Rivolta) |
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Fig. n. &

Al —————

COMANDI

1-2-3. Pedali comando
frizione, freno
e acceleratore

4. Leva del cambio

Le posizioni di inserimento
dei vari rapporti del cambio
sono diverse a seconda del
tipo di cambio montato sulla
vettura e precisamente:
Cambio a 4 velocita (fig. 7)
Cambio a 5 velocita (fig. 8)
Cambio automatico

Powerglide (fig. 9)

Fig. n. 7

DG

(2)(

COMMANDES

1-2-3. Pedales commande
embrayage, freins et
accélerateur

4. Lévier

Les positions d’insertion des
rapports de vitesse, sont dif-
férentes suivant le type de
boite de vitesse monté sur
la voiture et précisement:

Boite a 4 vitesses (fig. 7)
Boite a 5 vitesses (fig. 8)
Boite Automatique

Powerglide (fig. 9)

CONTROLS

1-2-3. Clutch, brake and
accelerator pedals

4. Gearbox lever

Working positions of the va-
rious gear ratios vary in ac-
cordance with the type of
gearbox fitted:

— 4-speed gearbox (fig. 7)

— b-speed gearbox (fig. 8)

— Powerglide automatic
gearbox (fig. 9)

Fig. n. 8

@@T

(2)(4)

ARMATUREN

1-2-3. Kupplungs- Brems-
und Gaspedal

4. Schalthebel

Die Position der Gange rich-
tet sich nach dem Getriebe,
das in das Fahrzeug einge-
baut ist:

4-Gang-Getriebe (Bild No. 7)
5-Gang-Getriebe (Bild No. 8)
Autom. Getriebe Powerglide
(Bild No. 9).

Fig. n. 9
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